Licao 8: Amar e Ser Amado
em Relacao a Amizade

44 Muitos, porém, por amor da honra, parecem querer ser amados mais do que
amar. [1639]

Por isso, muitos sao amantes da adulacédo; pois o adulador é amigo de posicdo
inferior, ou se finge tal, e amar mais do que ser amado. [1640]

Ora, ser amado parece estar proximo daquilo que é ser honrado, o que, sem
duvida, muitos desejam. [1641]

Contudo, parecem desejar a honra nao por si mesma, mas por acidente. Pois
muitos se alegram por serem honrados pelos que estao em posicées de poder,
por causa da esperanca: pois julgam alcancar deles aquilo de que necessitam; e
assim se alegram com a honra como com um sinal de boa emoc¢ao. Ao passo
que o0s que desejam a honra dos virtuosos e dos que sabem, desejam confirmar
a propria opinido a respeito de si mesmos; alegram-se, sem duvida, por serem
bons, dando crédito ao juizo dos que o dizem. [1642]

Alegram-se, porém, com o ser amados por si mesmo. [1644]

Por isso, sem duvida, parecera ser melhor do que aquilo que é ser honrado, e a
amizade ser eligivel por si mesma. [1645]

Ora, parece consistir mais no amar do que no ser amado. E disto ha um sinal: as
mées se alegram com o que é amar; pois algumas dao seus filhos para serem
criados e os amam, decerto, sabendo-os seus, mas nao buscam ser reamadas,
se ambas as coisas ndao puderem acontecer, mas parece-lhes suficiente se os
virem agir bem; e elas préprias os amam, ainda que estes nao possam retribuir
a mae o que convém, por ignorancia. [1646]

Consistindo, porém, a amizade mais no amar, e sendo louvados os amantes dos
amigos, a virtude dos amigos parece consistir no amar. Por isso, aqueles em
quem isto se faz segundo a dignidade, esses sdao amigos permanentes, e
permanente é a amizade de tais. E assim, sem duvida, também os desiguais
serao sobretudo amigos; pois se igualardo, e a igualdade e a semelhanca sdo
amizade. [1648]




E sobretudo, decerto, a semelhanca daquelas coisas que sdo segundo a virtude;
pois, sendo permanentes em si mesmos, permanecem também um em relacdo
ao outro. E nem necessitam de coisas depravadas, nem prestam tais servicos,
mas, por assim dizer, até os impedem; pois é prdoprio dos bons nem eles
proprios pecarem, nem consentirem que os amigos os prestem. [1650]

Os maus, porém, nao tém coisa alguma firme; pois nem a si mesmos
permanecem semelhantes, sendo o que sao. Pois por pouco tempo se tornam
amigos, alegrando-se mutuamente com a malicia. [1651]

Os Uuteis, porém, e os deleitaveis permanecem por mais tempo, pois
permanecem enquanto se oferecem mutuamente deleites ou utilidades. [1652]

Dos contrarios, porém, sobretudo, decerto, parece formar-se a amizade por
causa do util, por exemplo, do pobre com o rico, do indisciplinado com o que
sabe; pois, naquilo em que alguém é indigente, desejando isto, da outra coisa
em troca. [1653]

E a este tipo, sem duvida, alguém poderia atribuir tanto o amante quanto o
amado, como o belo e o feio. [1654]

Por isso, os amantes parecem por vezes ridiculos, exigindo ser amados tanto
quanto amam; ora, sendo igualmente amaveis, decerto se deve exigi-lo, mas,
nada tendo de tal, é ridiculo. [1655]

Mas talvez o contrario ndo deseje o contrario por si mesmo, mas por acidente.
Ora, o apetite é do meio, pois isto é o bem; por exemplo, do seco, ndo que se
torne umido, mas que chegue ao meio; e do quente, e semelhantemente das
demais coisas. Que estas coisas, portanto, sejam deixadas de lado, pois de fato
sdo mais alheias. [1656]

1639. Muitos, porém, parecem etc. Depois que o Filésofo estabeleceu que a amizade das
pessoas desiguais se preserva pelo fato de amar e ser amado proporcionalmente, aqui mostra de
gque modo o ser amado e 0 amar se comportam em relacdao a amizade.

E acerca disto faz duas coisas:
primeiro mostra que o amar é mais préprio da amizade do que o ser amado:

segundo mostra que a amizade se conserva pelo fato de amar segundo a dignidade, ou
proporcionalmente, ali: consistindo, porém, mais a amizade etc.

Acerca do primeiro, faz trés coisas:

primeiro mostra por que alguns querem mais ser amados do que amar;



segundo compara aquilo que é ser amado com aquilo que é ser honrado, ali: ndo por si mesmo,
porém etc.;

terceiro mostra que o amar é mais préprio da amizade do que o ser amado, ali: parece, porém,
consistir mais no amar etc.

Acerca do primeiro, faz trés coisas.

Primeiro, propde o que pretende. E diz que muitos parecem querer mais ser amados do que amar,
e isso porque sdao amantes da honra. Pois pertence aos mais excelentes, aos quais é devida a
honra, que sejam mais amados do que amem.

1640. Em segundo lugar, ali: por causa disso os amantes etc., prova o que havia dito por meio
de um sinal. Pois disto, que muitos querem mais ser amados do que amem, procede que muitos
sao amantes da adulacao, isto é, que se deleitam em que alguém os adule; pois o adulador ou na
verdade é um amigo de condicao inferior, porque adular é préprio dos menores, ou, adulando,
alguém finge ser tal e amar mais do que é amado.

1641. Em terceiro lugar, ali: ser amado, porém etc., explica algo que havia dito, isto é, que por
causa do amor da honra acontece que o homem queira mais ser amado do que amar. E diz que ser
amado parece ser préximo daquilo que é ser honrado, o que é desejado por muitos. Pois a honra é

um certo sinal da bondade daquele que é honrado; ora, cada coisa é amada porque é boa ou
aparentemente boa.

1642. Em seguida, quando diz: ndo por si mesmo, porém etc., compara aquilo que é ser amado
com aquilo que é ser honrado.

E a respeito disto faz trés coisas.

Primeiro, mostra por que alguns querem ser honrados. E diz que os homens parecem desejar a
honra ndao por causa da prépria honra, mas por acidente. Pois de dois géneros de homens os
homens sobretudo procuram ser honrados.

1643. Pois muitos se alegram se sao honrados pelos poderosos, ndo por causa da prépria honra,
mas por causa da esperanca que dai concebem; pois julgam que daqueles pelos quais sdo
honrados alcancarao algo de que necessitam, e assim se alegram com a honra como que com um
sinal de boa paixao, isto é, da boa afeicdo dos que os honram para com eles. Outros, porém, ha
que apetecem ser honrados pelos epieiques, isto &, pelos virtuosos e sdbios, porque por isso
apetecem firmar a prépria opinido acerca de sua bondade, e assim por si mesmos se alegram com
o fato de serem bons, como que crendo nisso pelo juizo dos probos, os quais, por isso mesmo que
os honram, parecem dizer que eles sao bons.

1644. Em segundo lugar, ali: em ser amado, porém etc., diz que os homens se alegram com o
fato de serem amados também segundo si mesmo, porgque isto mesmo, que é ter amigos, parece
ser o principal entre os bens exteriores.



1645. Em terceiro lugar, ali: por causa disso parecera etc., conclui o proposto. Pois, porque
aquilo que é por si é melhor do que aquilo que é por acidente, segue-se das premissas que ser
amado é melhor do que ser honrado, na medida em que a amizade é por si mesma desejavel.

1646. Em seqguida, quando diz: parece, porém etc., mostra em que consiste mais a virtude da
amizade, se em amar ou em ser amado. E diz que consiste mais em amar. Pois a amizade se diz ao
modo de um certo habito, como acima se mostrou; ora, os hdabitos determinam-se para as
operacoes; ora, amar € operar bem, ao passo que ser amado é antes como que padecer bem; por
isso é mais préprio da amizade amar do que ser amado.

1647. E isto manifesta por meio de um certo sinal. Pois as maes, cuja amizade para com os filhos é
veemente, deleitam-se mais em amar os filhos do que em ser amadas por eles; pois algumas maes
dao seus filhos a outros para serem criados e, sabendo que eles sao seus filhos, amam-nos;
contudo, nao procuram muito ser correspondidas por eles, se isso nao pode acontecer, mas
parece-lhes bastar se veem que eles agem bem e se encontram bem; e assim elas amam os filhos,
ainda que estes nao possam atribuir a mae o amor conveniente por causa da ignorancia, isto é,
porgue ignoram que elas sao suas maes.

1648. Em seguida, quando diz: mais, porém etc., mostra como, pelo fato de amar segundo a
dignidade ou proporcionalmente, a amizade se conserva.

E primeiro mostra como a amizade é permanente segundo isto, que é amar proporcionalmente;

em segundo lugar, compara quanto ao que foi dito as diversas espécies de amizade, ali: e
sobretudo, na verdade, entre aqueles etc.

Diz, portanto, primeiro que, uma vez que a amizade consiste mais em amar do que em ser amado,
0S amigos sao louvados pelo fato de amarem, nao pelo fato de serem amados (pois este é o louvor
dos que amam);

1649. e porque cada um é louvado segundo a prépria virtude, é consequente que a virtude dos
amigos seja considerada segundo isto, que é amar. E por isso, em todos aqueles em que acontece
isto, que amem os amigos segundo a proporcao da dignidade deles, tais permanecem amigos e a
amizade deles é perseverante. Pois assim, enquanto se amam mutuamente segundo a sua
dignidade, também aqueles que sao de condicdo desigual poderao ser amigos, porque por isso
serao igualados, enquanto aquele dentre eles que mais falha em bondade ou em qualquer
exceléncia, tanto mais ama, e assim a abundancia de amor compensa o defeito de condicao, e
desse modo, por uma certa igualdade e semelhanca, que propriamente pertence a amizade,
tornam-se e perseveram amigos.

1650. Em seguida, quando diz: e sobretudo, na verdade etc., compara as diversas espécies de
amizade segundo o que foi dito.

E primeiro mostra qual amizade é sobretudo permanente. E diz que a semelhanca, que é produtora
e conservadora da amizade, parece existir sobretudo entre os virtuosos; pois estes tanto
permanecem semelhantes em si mesmos, porgue nao mudam facilmente de uma coisa para outra,
como permanecem também na amizade mutua. E isto porque um deles nao necessita de que o



outro faca por ele algo depravado, o que seria contra a virtude daquele que o faz, e nenhum deles
serve ao outro em algo depravado; mas, se se pode dizer que entre os virtuosos haja algo
depravado, antes um deles impede o outro de agir depravadamente; pois pertence aos bons que
nem eles préprios pequem nem tolerem que seus amigos cometam pecados.

1651. Em segundo lugar, ali: os maus, porém etc., mostra qual amizade é minimamente
permanente. E diz que os homens maus nao tém nada de firme e estavel em si mesmos; pois,
porque a malicia a qual se aferram é por si mesma odiosa, é preciso que sua afeicdao varie por
coisas diversas, enquanto nada encontram em que sua vontade possa repousar, € assim nem a si
mesmos permanecem por muito tempo semelhantes, mas querem coisas contrarias aquelas que
antes quiseram. E assim tornam-se amigos por pouco tempo, isto €, enquanto se alegram com a
malicia na qual concordam.

1652. Em terceiro lugar, ali: os uteis, porém etc., mostra quais amizades a respeito disto se
comportam de modo intermedidrio. E diz que os amigos Uteis e deleitdveis um ao outro
permanecem mais na amizade do que os maus; pois a utilidade e o deleite tém em si aquilo pelo
qual sao amados, e por isso tal amizade dura apenas engquanto mutuamente se proporcionam
deleites ou utilidades. Ocorre de outro modo, porém, com aqueles que sao amigos por causa da
malicia, a qual por si mesma nada tem de amabilidade.

1653. Em seqguida, quando diz: a partir dos contrarios, porém etc., determina acerca da
amizade dos contrarios entre si.

E primeiro mostra em que espécie de amizade acontece isto, que pareca existir amizade entre
contrarios;

em segundo lugar mostra como o contrdrio apetece o seu contrério, ali: talvez, porém etc.
A respeito do primeiro faz trés coisas.

Primeiro mostra que este tipo de contrariedade dos amigos parece existir sobretudo na amizade
atil. E diz que a amizade que provém dos contrarios, por exemplo, que o pobre ame o rico e o
indouto ame o sdabio, parece existir sobretudo por causa da utilidade, na medida em que um dos
amigos, apetecendo do outro aquilo de que ele préprio necessita, da-lhe em troca alguma outra
coisa, assim como o pobre apetece obter riquezas do rico, pelas quais |he dispensa servico.

1654. Em segundo lugar, ali: isto, porém, certamente etc., mostra como isto também pode
pertencer a amizade deleitavel. E diz que a este modo de amizade também alguém pode reduzir o
amor venéreo, pelo qual o amante ama o amado; pois ali ha as vezes contrariedade, como entre o
belo e o feio. Na amizade, porém, que se da por causa da virtude, de modo algum tem lugar a
contrariedade, porque em tal amizade ha a maxima semelhanca, como acima se disse.

1655. Em terceiro lugar, ali: por causa disso parecem etc., infere um certo corolario do que foi
dito. E diz que, porque entre o amante e o amado ha as vezes contrariedade, como entre o feio e o
belo, dai vem que as vezes parecem dignos de escarnio os amantes que se reputam dignos de ser
amados tanto quanto amam; o que é, na verdade, digno, se sao igualmente amaveis, mas, se nao
tém nada de tal, pelo qual sejam dignos de ser tdo amados, é ridiculo se procuram isso.



1656. Em seguida, quando diz: talvez, porém etc., mostra como o contrario apetece o seu
contrario. E diz que isto ndao se da por si, mas por acidente. Pois por si é apetecido o meio, que é o
bem para o sujeito que é afetado por um dos contrarios em excesso; por exemplo, se o corpo de
algum homem for muito seco, nao Ihe é bom e apetecivel tornar-se Umido, por si falando, mas
chegar ao meio, o que acontece pela superveniéncia do Umido; e a mesma razao vale acerca do
guente e de outros contrarios deste tipo. E porque estas coisas pertencem mais a consideracao
fisica, por isso diz aqui que devem ser omitidas.
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